BELGISCH STAATSRLAD —~ 3.4.1982 — MONITEUR BELGE

3865

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeld
bl L:})j%‘; van de uitzendbureaus die een erkenning hebben bekomen,

Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Oproep nr. 25/82. Aanwesving van een landbouwkundlg inge-
nieur, richting waters en bossen, Burundi, bl. 3897, — Oproep
nr. 26/82. Aanwerving van een burgerlifk bouwkundig ingenieur
of een industrieel ingenieur bouwkimde voor Kenia, bl. 3898,

Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, Registratie en Domeinen. Vervreems-
ding van onroerende domeingoederen. Bekendmakingen gedaan ter
uitvoering van de wet van 31 mei 1923, bl, 3899,

Ministerie van Economische Zaken

iControledienst voor de verzekeringen. Akte tot goedkeuring van
de overdracht van de rechten en verplichtingen van een verze-
keringsonderneming, bl. 3899.

Ministerie van Nationale Opvoeding en Nederlandse Cultuur

Centrale examencommissie ingesteld met het oog op de organi-
satie van de examens voor het bekomen van de diploma’s van
vroadvrouw, gegradueerde verpleger of eerde verpleegster.
Zittijden 1982. Oproep tot de kandidaten, Nederlandstalige .afdeling,
bl. 3900. — Centrale examencommissie voor het toekennen van
@e graden van kandidaat-industrieel ingenliicur en industrieel inge-
nicur. Zittiiden 1982. Oproep tot de Itandidaten. N"eﬂp'ﬂan'd‘sﬁ'amhge
afdefing, bl 3901. -— Examens voor kandidaat-bibliothecarissen
mei-juni-september 1882, bl. 3501.

Ministerie van Justitle

Rechterlijite Orde, bl. 3902. — Bestuur van het Belgisch Staats-

blad. Brochures en overdrukken, bl. 3902

Ministére de PEmploi et du Travail

Liste des entreprises de travail intérimai ¢
agréation, p. 3850 e ayant obtenu une

Ministére des Affaires étrangires, du Comm =
de la Coopération au Dévelgpper'nent erce‘ cxtérieur et

Appel n® 25/82. Recrutement d'un ingénieur agronome. orienw-
tation eaux et foréts, pour le Burundi, p.g?;‘897. —gggrpel n° 26/82,
Recrutement d'un ingénieur civil des constructions ou d’un ingé~
nieur industdiel des constructions pour le Kenya, p. 3898,

Ministére des Finances

{Administration de la TV.A,, de I’Em%rs’crement et des Domaines.
i

Aliénation d’immeubles domaniausx, Publications faites en exécution

de la loi du 31 mai 1923, p. 3899.

Ministere des Affaires économiques

{Office de contrOle des assurances, Acte dapprobation de Ia
gesggéré des drojts et obligations d’une entreprise d’assurances,

Ministére de 'Education nationale et de la Culture néerlandaise

tJury central constitué en vue de procéder aux examens pour
la collation des diplomes d’accoucheuse, dinfirmier gnadué ou
dinfinmidre graduée. Sessions de 1982. Appel aux candidats,
Section néerlandaise, p. 3900, — Jury central pour la collation des
grades de candidat-ingénieur industriel et d¢'ingénicur industriel.
Sessions de 1982. Appel aux cendidats. Section néerlandaise,
P- 3901, — Examens pour candidats bibliothécaires mai-juin-septems
bre 1982, p. 3301,

Ministére de la Justice

Ordre judiciaire, p. 3902, — Direction du Moniteur belge. Bro-
chures et tirés a part, p. 3902.

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

—

Overhandiging van geloofsbrieven

©Op 25 mmart 1982 hebben de HH. EE. de heren Franz Ceska,
Potraq Pojani, Sahr Matturi, Jean Antoime Dardeau, de eer gehad
aan de Koning, in officiéle audiénte, de geloofsbrieven te overhan-
digen die Hen bij Zijne Majesteit in de hoedanigheid van buiten-
gewoon en gevolmachtigd Ambassadeur respectievelijk van Obts.v.ten-
rijk te Brussel, van de Socialistische Volksrepubliek Albani€ in
Belgis met residentie te Parijs, van de Republiek Sferra Leone en
van de Republick Haiti te Brussel accrediteren, .

Begeleid door een detachement ruiterij en vergezeld van het per-
soneel der Ambassades, werden Zij in de automobielen van het Hof
naar het Paleis gevoend en, na afiocop van de audiéntle, naar Hun
residentie teruggebracht,

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

—

Remise de lettres de eréance

Le 25 mars 1982, LL. EE. MM, Franz Ceska, Petraq Pojani,
Sahr Matturi, Jean Antoine Dardeau, ont eu Ihonneur de remettira
au Roi, en audience officielle, les lettres qui Les accréditent auprés
de Sa Majesté, respectivement en qualité d’Ambassadeur exitrae
ordinaire et plénipotentiaire d’Autriche & Bruxelles, de la Républis
que populaire soclaliste d’Albanie en Belgique, avec tésidence 2
ll;'zu'ifsél lde Ia République Sierra Leone et de [a République d’'Haiti &

ruxelles.

Excortées d'un dépachement de cavalerie, et accompagnées de
personnel des Ambassades, Elles ont &6 conduites au Palals dans
les automobiles de la Cour et ramenées 3 Lewr résidence a Pissus
de Yaudience.

WETTEN, DECRETEN EN ‘VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

e

N. 82 — 501

26 FEBRUARI 1982. - Koninklijk beslnit betreffende de soli-
dariteitsbijdrage bepaald in artikel 62, § 7, van de programma-
wet 1981 van 2 juli 1981 (1)

—

BOUDEWILJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de programmawet 1981 van 2 juli 1981, inzonderheid
op artikel 62, § 7;
Gelet op het advies van de Raad van State;

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES FINANCES

—

F. 82 — 501

26 FEVRIER 1982, — Arréié reyal relatif 3 Ia participation
de solidarité prévue par Particle 62, § %, de la loipro-
gramme 1881 du 2 juwillet 1981 (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salat.

Vu la loi-programme 1981 du 2 juillet 1981, notamment Iarfl.
cle 62,§ 7;
Vu l'avis du Conseil d’Etat;

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Programmawet 1981 van 2 juli 1981, Belgisch Staatsblad van
8 juli 1981,

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi-programme 1981 du 2 juillet 1981, Moniteur belge du 8 juil
let 198L
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Op de voordracht van Omze Vice-Eerste Minister en Minister l
van Finaneién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. In geval van fusie of splitsing van vennoot- |
schappen die overeenkomstig artikel 124 van het Wetlgoek van
de inkomstenbelastingen zijn verricht, wordt, voor de uitvoering
van artikel 62, § 3, van de programmawet 1981 van 2 juli 1981,
onder winst van het belastbare tijdperk enerzijds en die van het
referentietijdperk anderzijds, die in aanmerking komt ter name
van een opslorpende of een nit fusie of splitsing ontstane ven-
nootschap, het totaalbedrag verstaan van de winst van gezegde
vennootschap en van de gefusioneerde of gesplitste vennoot-
schappen.

Dz winst van de gefusioneerde of gesplitste vennooischappen
is de winst die, indien de fusie of splitsing niet had plaatsgehad,
in sanmerking zou genomen zijn ten name van deze vennoot-
schappen en die niet wordt geacht reeds respectievelijk in de
winst van het belastbare {ijdperk en in die van het referentie-
tijdperk van de opslorpende vennootschap of van de uit de fusie
«f splitsing ontstane vennootschap begrepen te zijn.

§ 2. Om in geval van splitsing de in § 1 bedoalde winst ten
pame von een opslorpende of van een uit splitsing ontstane ven-
nootschap vast te stellen, worden die vennootschappen geacht
de winst van de pesplitste vennootschap evenredig met de netto-
waarde van de door deze laatste aun elk van hen gedane inbreng
te hebben overgenomen.

Art. 2. Dit besit is van toepassing in de pevallen van fusie
of splitsing van vennootschappen die avercenkomstig artikel 124
van het Wethoek van de inkomstenbelastingen zijn verricht
vanaf de ecrste dag van het referentietijdperk als is bedoeld in
artikel 62, § 3, van de programmawet 1981 ven 2 juli 1681 tot
de loatste dag van het belastbare tijdperk als is bedoeld in
artikel 62, § 2, van dezelfde wet,

Art. 3. Onze Vice-Eersie Minister em Minister van Financién
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 februari 1982,
BOUDEWIJN

Van Koningswege : ) .
De Vice-Earste Minister en Minister van Financién,

W. DE CLERCQ

N. 82 — 502

26 MAART 1982 — Koninklijk besluit tot wijziging van het
Xominklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitveering van het
Wethoek van de inkomsienbelastingen (1)

BOUDEWIJYN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op:

— artikel 90, vervangen door ariikel 14 van de wet van
23 december 1974 en gewijzigd door artikel 26 van de wet van
§ januari 1976;

— artikel 93bis, ingevoegd bij artikel 1 van het koninklijk besluit
nr. 10 van 15 februari 1982;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 10 van 15 februari 1982
tot wiiziging van het Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake
voorafbetalingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering
van het Wetbcek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid op :

— artikel 49, vervangen door artikel 1 van het koninklijk
besluit van 14 maart 1975 en gewijzigd door artikel 2 van het
koninklijk besluit van 25 februaci 1976;

- de artikelen 50, 53, 54 en 56, vervangen door artikel 1 van
het koninklijk besluit van 14 maart 1975;

— artikel 247septies, ingevoegd bij artikel 2 van het koninklijk-
besluit van 14 maart 1975;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre
des Finances,

Nous avons arrété et arxétons :

Article lex, § ler, En cas de fusion ou de scission de sociétés
opérées conformément ) Partiele 124 du Code des impdts sur les
vevenus, les bénéfices de la période imposable, d'une part, et
ceux de la période de référence, dautre part, d envisager dans
le chef d’une société absorbante ow nde de la fusion ou de la
scission, s'entendent, pour Papplication de Plarticle 62, § 3, de
la loi~programme 1981 du 2 juillet 1881, du montant total des
geéxeaéﬁces de la soci¢té susviste et des socidlés fuslonnées ou scin-

Se

Les bénéfices des sociétés fusionnées ou scindées somt ceux
qui, si la fusion ou la scission n’avait pas eu Heu, auraient été
pris en considération dans le chef de celles-el et qui ne sont pas
censés &tre déjd compris respectivement dans les bénéfices de
la période imposable et dans ceux de la périede de référence de
la société ahsorbante ou née de la fusion ou de la scission.

§ 2. Pour la détermination, en cas de scission, des bénéfices
visés au § ler, dans le chef d'une société absorbante ou née de la
scisslon, ces soci6tés sont censées avoir repris les bénéfices de
la société scindée proportionmellement & la valeur nette de
Pappoxt fait par celleci & chacune d’elles.

Art. 2. Le présent arrété est applicable aux cas de fusion oun
de scission de sociétés opérées conformément A Varticle 124 du
Code des impdts sur les revenus, A partir du premier jour de la
période de référence définie A article 62, § 3, de la loi-programme
1981 du 2 juillet 1981 jusquwau dernier jour de la période impo-
sable définie 3 Yarticle 62, § 2 de la méme lok

Art. 3. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
est chargé de Pexéeution du présent arrété.

Donné 3 Bruxelles, 1e 26 février 1882,

BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ

F. 82 — 502

26 MARS 1982, ~ Arrété royal modifiant Parrété royal du
4 mars 1965 dexéention du Code des impdts sur les
" revenus (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu le Code des impdts sur les revenus, notamment :

— Particle 80, remplacé par l'article 14 de la loi du 23 décem~
bre 1974 et modifié par l'article 26 de la loi du 5 janvier 1976;

— Yarticle 93bis, inséré par Varticle ler de Tarrété royal
n° 10 du 15 février 1982;

Vu larrété royal n® 10 du 15 février 1982, modifiant le Code
des impOts sur les revenus en matidre de versements anticipés;

Vu Yarrété royal du 4 mars 1985 d'exécution du Code des
impits sur les revenus, notamment

— Particle 49, remplacé par Porticle ler de larré€té royal du
14 mars 1975 et modifié par I'article 2 de Parrété royal du
25 février 1976;

— les articles 50, 53, 54 et 56, remplacés par Yarticle ler de
Parrété royal du 14 mars 1975;

— Particle 247septies, inséré par Yarticle 2 de I’arrété royal du
14 mars 1975;

(1) Zie noot op de volgende bladzijde,

(1) Voir note i la page sulvante.



